SMERNICA EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) .
2016/2370 zo 14. decembra 2016, ktorou sa meni smernica 2012/34/EU,
pokial’ ide o otvorenie trhu so sluZbami vnutrostatnej Zelezni¢nej

osobnej dopravy a o spravu Zelezni¢nej infrastruktiry
(Text s vyznamom pre EHP)

Névrh zakona, ktorym sa meni a dopliia zakon &. 513/2009 Z. z. o drahach a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov a ktorym sa menia a dopliiaji niektoré zdkony

Zakon €. 513/2009 Z. z. o drahach a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov
Zakon €. 514/2009 Z. z. o doprave na drahach v zneni neskorsich predpisov

Zakon ¢&. 258/1993 Z. z. o Zelezniciach Slovenskej republiky v zneni neskorsich predpisov

Zakon &. 259/2001 Z. z. Zelezni¢nej spoloénosti, a. S., a 0 zmene a doplneni zdkona Narodnej rady
Slovenskej republiky &. 258/1993 Z. z. o Zelezniciach Slovenskej republiky v zneni zakona &. 152/1997 Z.
z. v zneni zékona ¢. 117/2016

Zakon €. 575/2001 Z. z. o organizacii ¢innosti vlady a organizécii ustrednej Statnej spravy V zneni
neskorsich predpisov
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C:1 | Clanok 1 D n. a.
0:1 | Smernica2012/34/EU sa meni takto:

1. Clanok 2 sa meni takto: a) V odseku 3 sa avodné slova

nahradzaju takto: ,,3.Clenské Staty mozu z uplatinovania

¢lankov 7, 7a, 7b, 7c, 7d, 8 a 13 a kapitoly IV vynat’:“
P:b) | b) Vkladajt sa tieto odseky: D n. a.

,3a.Clenské Staty mozu z uplatiiovania ¢lankov 7, 7a, 7b,
7c, 7d a 8 vynat:

Miestne trate s malou dopravou a diZkou nepresahujucou
100 km, ktoré sa pouzivaji na nakladni dopravu medzi
hlavnou tratou a vychodiskovou stanicou a stanicou
urCenia zasielok na tychto tratiach, za predpokladu, ze
tieto trate st spravované inymi subjektmi neZz hlavnym
manazérom infrastruktiry a bud’

a) tieto trate vyuziva jediny prevadzkovatel nakladnej
dopravy, alebo

b) zakladné funkcie v pripade tychto trati vykonava organ,
ktory nie je kontrolovany Zziadnym zelezni¢nym
podnikom.

Ak existuje len jediny prevadzkovatel’ ndkladnej dopravy,




Clenské Staty ho moézu taktiez vynat z uplatiovania
kapitoly IV, dokym o kapacitu nepoZiada iny Ziadatel.
Tento odsek sa moze uplatnovat’ aj vtedy, ked sa trat’ v
obmedzenej miere vyuziva aj na sluzby osobnej dopravy.
Clenské 3taty oznamia Komisii svoj umysel vyiat’ takéto
trate z uplatiiovania ¢lankov 7, 7a, 7b, 7c, 7d a 8.

3b.Clenské Staty moézu z uplatiiovania ¢lankov 7, 7a, 7b,
7c a 7d vynat:

Regionalne siete s malou dopravou spravované inym
subjektom nez hlavnym manazérom infraStruktury a
pouzivané na prevadzku sluzieb regionalnej osobnej
dopravy, ktoré poskytuje jediny zelezni¢ny podnik iny ako
etablovany Zelezni¢ny podnik ¢lenského $tatu, dokym sa
nepoda ziadost' o kapacitu sluzieb osobnej dopravy tejto
siete a pod podmienkou, Ze podnik je nezavisly od
akéhokol'vek Zelezni¢ného podniku prevadzkujiceho
sluzby nakladnej dopravy. Tento odsek sa moze
uplatnovat’ aj vtedy, ked sa trat’ v obmedzenej miere
vyuZiva aj na sluzby nakladnej dopravy. Clenské 3taty
oznamia Komisii svoj Umysel vynat takéto trate z
uplatiovanie ¢lankov 7, 7a, 7b, 7c a 7d.

P:¢)

¢) Odsek 4 sa nahradza takto:

,,4.Bez toho, aby bol dotknuty odsek 3, ¢lenské Staty moézu
vynat’ z uplatiiovania ¢lanku 8 ods. 3 miestne a regionalne
zelezni¢né infrastruktury, ktoré nemajt zZiadny strategicky
vyznam pre fungovanie Zzeleznicného trhu, a z
uplatinovania ¢lankov 7, 7a, 7c¢ a kapitoly IV miestne
zelezni¢né infrastruktiry, ktoré nemaju Ziadny strategicky
vyznam pre fungovanie Zelezni¢ného trhu. Clenské $taty
oznamia Komisii svoj umysel vynat takéto ZzZelezni¢né
infrastruktiry. Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi
stanovi svoje rozhodnutie, ¢i sa takato Zelezni¢na
infrastruktira moéze povazovat za infrastrukturu bez
strategického vyznamu. Komisia pritom zohladni dizku
dotknutych Zelezni¢nych trati, ich mieru vyuzitia a objem
potencialne ovplyvnenej dopravy. Uvedené vykonavacie
akty sa prijmu v sulade s konzultaénym postupom




uvedenym v ¢lanku 62 ods. 2

P: d)

d) Vklada sa tento odsek:

,»,8a.Na obdobie 10 rokov od 24. decembra 2016 mozu
Clenské Staty vynat' z uplatiovania kapitol II a IV tejto
smernice, s vynimkou c¢lankov 10, 13 a 56, izolované
zelezniéné trate s diZkou men3ou ako 500 km s odlisnym
rozchodom kolaje nez mé hlavna domaéca siet’, ktoré sa
napajaju na tretiu krajinu, na ktorGi sa pravne predpisy
Unie v oblasti Zelezni¢nej dopravy nevztahuju, a ktoré
spravuje iny manazér infra$truktiry ako manaZér
infrastruktary hlavnej domacej siete. Zelezni¢né podniky
poOsobiace vyluéne na tychto tratiach sa moézu vynat z
uplatnovania kapitoly II.
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(3) Na izolované Zelezniéné trate s dizkou mensou ako 500 km
s odlisnym rozchodom kol’aje ako je rozchod hlavnej Zelezni¢nej
siete Eurdpskej tnie, ktoré sa napajajii na Zeleznicné siete tretich
Statov, na ktoré sa pravne zavdzné akty Eurdpskej tnie
nevztahuji aktoré spravuje iny manazér infraStruktiry ako
manazér infrastruktiry hlavnej doméce;j siete podla tohto zakona,
sa § 34 ods. 6 pism. a), § 36, § 37, § 39 az § 43, § 44 ods. 2 pism.
b), ods. 3, 4,6,94a 10, § 45 az 51, § 53 ods. 1 pism. f), § 55 az 59
a § 6la tohto zdkona do 24. decembra 2031 nevztahuju.
Ustanovenia podla prvej vety sa do 24. decembra 2031
nevzt'ahuji ani na zelezni¢né podniky poOsobiace vyluéne na
tychto Zelezni¢nych tratiach.

(4) Ak ustanovenia tohto zakona, ktoré sa na trate podl'a odseku 3
vztahuji, ponechavaji upravu niektorych podmienok na
podmienkach pouzivania Zelezni¢nej siete, pouziji sa na pomery
tychto trati primerane podmienky manazéra infrastruktiry hlavnej
domace;j siete podl'a tohto zakona.

(5) Zelezni¢ny podnik podla odseku 3 moZe byt zaroveii aj
manazérom infrastruktary, bez toho, aby to malo vplyv na rozsah
alebo vykon akychkol'vek funkcii manaZéra infrastruktiry, jeho
organizaciu alebo systém vyberu a odmenovania ¢lenov jeho
spravnej rady alebo dozornej rady.

(6) Zelezni¢ny podnik a manaZér infrastruktury podla odseku 3
mozu byt stiCast'ou jedného koncernu alebo vo vzdjomnej pozicii
ovladajiicej aovladanej osoby, aj stym istym persondlnym
zastipenim, vzajomnym alebo jednostrannym, v riadiacej rade
alebo dozornej rade druhej osoby bez toho, aby to malo vplyv na
rozsah alebo vykon akychkol'vek funkcii manazéra infrastruktiry,
jeho organizaciu alebo systém vyberu a odmenovania ¢lenov jeho
riadiacej rady a dozornej rady.

Takéto vynatia sa moézu obnovovat na dalSie obdobia
nepresahujuce 5 rokov. Clensky $tat, ktory ma v umysle
obnovit' vynatie, oznami tento svoj umysel Komisii
najneskor do 12 mesiacov pred uplynutim obdobia
platnosti vynatia. Komisia preskiima, ¢i zostavaju splnené
podmienky na vynatie stanovené v prvom pododseku. Ak
to tak nie je, Komisia prijme vykonavacie akty, ktorymi

n.




stanovi svoje rozhodnutie o ukonceni vynatia. Uvedené
vykonévacie akty sa prijmi v stlade s konzultatnym
postupom uvedenym v ¢lanku 62 ods. 2

P:e)

e) Dopliiaju sa tieto odseky:

,,12.Ak uZ existuje verejno-sikromné partnerstvo uzavreté
pred 16. junom 2015 a sukromny ucastnik tohto
partnerstva je taktieZ zelezni¢ny podnik zodpovedny za
poskytovanie sluzieb zelezni¢nej osobnej dopravy na tejto
infraStruktire, c¢lenské Stdty modzu pokraCovat vo
vynimani takéhoto sukromného ucastnika z uplatiiovania
¢lankov 7, 7a a 7d a obmedzit’ pravo nechat’ cestujticich
nastupovat’ a vystupovat na sluzby prevadzkované
zeleznicnymi podnikmi na tej istej infrastruktire ako
sluzby osobnej dopravy, ktoré poskytuje stkromny
Ucastnik v ramci verejno-stkromného partnerstva.

13.Stkromni manazéri infrastruktary, ktori su tiéastnikmi
verejno-sukromného partnerstva uzavretétho pred 24.
decembrom 2016 a ktori nedostani verejné financné
prostriedky, sa vylufia z uplatiovania ¢lanku 7d za
predpokladu, Ze  konkrétne  zeleznicné  podniky
nevyuZzivaju priamo ani nepriamo pozicky a financné
zaruky, ktoré spravuje manazér infrastruktury.*

2. Clanok 3 sa meni takto:
a) Bod 2 sa nahradza takto:

»2. »,manazér infrastruktiry” je akykol'vek organ alebo
spolo¢nost’ zodpovedna za prevadzku, udrzbu a obnovu
zeleznicnej infrastruktiry na sieti, ako aj za ucast na jej
rozvoji v sulade s pravidlami stanovenymi Clenskym
Statom v ramci jeho vSeobecnej politiky v oblasti rozvoja a
financovania infrastruktiry;*

513/2009
Z.2.

258/1993
Z. 7.

(1) Manazérom infrastruktiry je podnikatel, ktory
prevadzkuje Zzelezni¢nu infraStruktiru, ktorej sucasti st
uvedené v prilohe ¢. 12a.

(1) Predmetom ¢innosti zeleznic je

a) zékladny predmet ¢innosti

1. prevadzkovanie Zelezni¢nych drah a lanovych drah podla
osobitného predpisu, Y

2. ¢innosti suvisiace s prevadzkovanim Zzelezni¢nych dréh a
lanovych drah:

2.2 vystavba, Gpravy a udrzba zelezni¢nych drah a lanovych
drah 9 vratane zariadeni ekologického charakteru,

Manazérom
infrastruktary
V nasich
podmienkach
st Zeleznice
Slovenskej
republiky,
zriadené
zakonom
NRSR ¢.
258/1993 Z. z.
0 Zelezniciac
h  Slovenskej
republiky

V zneni
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neskorsSich

predpisov
P:b) | b) Vkladaj sa tieto body: 513/2009| § 3 (15) Rozvojom ZelezniCnej infra$truktiry sa rozumie
»2a. ,,rozvoj Zelezni¢nej infrastruktury™ je planovanie Z. z| O: planovanie Zelezni¢nej siete, financéné a investiéné planovanie
siete, finantné a investiéné planovanie, ako aj budovanie a vzneni | 15,2, | avystavba a modernizacia Zelezni¢nej infrastruktary.
modernizacia infrastruktiry; navrhu 16
. o i (2) Prevadzkovanim Zzelezni¢nej infraStruktiry sa rozumeju
2b. ,,prevadzka zeleznicnej infrastruktary* je prldel’ovan}e &innosti, ktorymi sa zabezpeduje sprava a obsluha Zelezniénej
vlakovej trasy, riadenie dopravy a spoplatiiovanie infra$truktury a organizuje Zelezni¢nd doprava.
infraStruktary;
i e e . (16) Udrzbou Zelezni¢nej infrastruktiry sa rozumeju prace
2c. ,,udrzba zeleznicnej infrastruktary* su prace urcené na - . AP o,
zachovanie stavu a sposobilosti existujuicej infrastruktary; ureene ha. zacvh ovanie stavu - a sposobilosti  existujiicej
zeleznicnej infrastruktary.
2d. ,,obnova Zzelezni¢nej infrastruktiry” je vyznamna , . , . . ;
obmena existujlcej infrastruktiry, ktord nemeni jej Navrh 70 (10) Obnovou sub.systemu‘su rozsiahle prace na vymene
celkovi vykonnost’; zékona | O: subsystému alebo jeho Casti, ktoré nemenia celkovy vykon
10,9 | subsystému.
2e. ,,modernizacia Zelezni¢nej infrastruktury je vyznamna
uprava infraStruktary, ktorou sa zlepSuje jej celkova (9) Modernizaciou subsystému st rozsiahle prace na zmene
vykonnost’; subsystému alebo jeho casti, ktoré si vyziadaju zmenu
Vv stibore dokumentécie, ktora tvori prilohu ES vyhlasenia
0 overeni a ktoré zlepsuju celkovy vykon subsystému.
2f.  ,zdkladné¢ funkcie® spravy infraStruktary je § 34a | (4) Zakladnymi povinnostami manazéra infrastruktiry na
rozhodovanie o pridel'ovani vlakovych tras vratane uréenia 04 ucely tohto zdkona je pridelovanie kapacity infrastruktiry
a posudenia dostupnosti a pridel’gvania individualnych podla § 34 ods. 6 pism. a) vratane urdenia trasy, postdenie
YlakQVyCh, trés’ a  rozhodovanie o  spoplatiiovani jej dostupnosti, uréovanie navrhu thrad za pouzivanie
n}frastruku’lry vratane stanovenia a V}fberama pgplatkov Y zelezni¢nej infrastruktiry podl'a § 55 a vyberanie thrad.
sulade s ramcom spoplatiiovania a ramcom pridel'ovania
kapacity stanovenymi ¢lenskymi §tatmi podl'a ¢lankov 29
a39;“
P:c) | c) Doplinaju sa tieto body: \Y/

»31. ,,vertikalne integrovany podnik® je podnik, v ktorom
v zmysle nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (*):

podmienkach
SR neexistuje

vertikalne
a) manazéra infraStruktry kontroluje podnik, ktory integrovany
zaroven kontroluje jeden alebo viacero zelezni¢nych podnik.
podnikov, ktoré prevadzkuju sluzby Zelezni¢nej dopravy Zeleznice
na sieti manazéra infrastruktury; Slovenskej
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b) manaZéra infrastruktary kontroluje jeden alebo viaceré
zelezni¢né podniky, ktoré prevadzkuji sluzby Zeleznicnej
dopravy na sieti manazéra infrastruktary, alebo

¢) manazér infrastruktiry kontroluje jeden alebo viaceré
zelezni¢né podniky, ktoré prevadzkuju sluzby Zelezni¢nej
dopravy na sieti manaZéra infrastruktuary.

Ide tiez o podnik pozostavajlici zo samostatnych divizii
vratane manazéra infrastruktiry a jednej alebo viacerych
divizii zabezpecujucich dopravné sluzby, ktoré nemusia
mat’ samostatni pravnu subjektivitu. Ak si manazér
infraStruktiry a Zeleznicny podnik navzdjom Uplne
nezavisli, avSak obidvaja si priamo kontrolovani
Clenskym Statom bez  sprostredkujuceho  subjektu,
nepovazuju sa za vertikalne integrovany podnik na tucely
tejto smernice;

32. ,,verejno-sikromné partnerstvo® je zavdzné dojednanie
medzi verejnymi orgdnmi a jednym alebo viacerymi
podnikmi inymi ako hlavny manazér infrastruktiury
Clenského Statu, v rdmci ktorého podniky Ciastocne alebo
uplne budujt a/alebo financuju Zelezni¢nu infrastruktiru
a/alebo nadobudaji  pravo vykonavat vo vopred
vymedzenom obdobi ktorékol'vek z funkcii uvedenych v
bode 2. Dojednanie moze mat’ akukol'vek vhodnu pravne
zavdzni formu ustanovenu vo vnutrostatnych pravnych
predpisoch;

33. ,riadiaca rada“ je vedlci organ podniku, ktory
vykonava vykonné a administrativne funkcie a ktory
zodpoveda za kazdodenné riadenie podniku;

34. ,,dozorna rada“ je najvyssi organ podniku, ktory plni
ulohy dozoru vratane kontroly riadiacej rady a
vSeobecnych strategickych rozhodnuti tykajucich sa
podniku;

35. ,,priamy cestovny listok“ je prepravny doklad alebo
prepravné doklady, ktoré predstavuji prepravni zmluvu

Navrh
zakona
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(17) Verejno — sukromnym partnerstvom sa na ucely tohto
zakona rozumie zavizné dojednanie medzi spravnym organom a
jednym alebo viacerymi podnikmi inymi ako manazér
infrastruktary hlavnej domacej siete, v ramci ktorého podniky
Ciastocne alebo tUplne buduju alebo financuju zelezni¢nu
infrastruktaru alebo maju pravo vykonavat vo vopred
vymedzenom obdobi prevadzku, Gdrzbu, obnovu alebo rozvoj
zelezni¢nej infrastruktury.

Spravnou radou na ucely tohto zakona je vedaci organ
zelezni¢ného podniku, ktory vykonava vykonné a administrativne
funkcie a zodpoveda za kazdodenné riadenie Zelezni¢ného
podniku.

Dozornou radou na tcely tohto zdkona je najvyssi organ podniku,
ktory plni tulohy dozoru vratane kontroly spravnej rady a
strategickych rozhodnuti tykajucich sa podniku.

(2) Priamym cestovnym listkom na ucely tohto zidkona je
prepravny doklad, ktory predstavuje prepravni zmluvu na
nadvézujuce sluzby Zzelezni¢nej dopravy, ktoré prevadzkuje

republiky
(d’alej len
ZSR)  vznikli
rozdelenim
Ceskoslovensk
ych  Statnych
drah k 1. 1.
1993. Dna 1.
1. 2002 sa
uskutocnila
prva
transformacia
zeleznic, kedy
vznikla

Zelezni&na
spolo¢nost’, a.
S, ktorej
predmetom
¢innosti  bola
osobna a
nakladna

doprava a ZSR
ako manazér
infrastruktury.
Druhym
krokom  bolo
rozdelenie
Zelezniénej
spoloc¢nosti, a.
s. k 1. 1. 2005,
pricom vznikla
Zelezni&na
spolo¢nost’
Slovensko, a.
S. ako
dopravca
prevadzkujuci
osobnll
zelezniénl
dopravu a
Zeleznitna
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na nadvdzujuce sluzby Zelezni¢nej dopravy, ktoré
prevadzkuje jeden alebo viaceré Zelezni¢né podniky;

36. ,,sluzby vysokorychlostnej osobnej dopravy* su sluzby
osobnej  zeleznicnej dopravy prevadzkované bez
medzilahlych  zastavok medzi dvomi  miestami
vzdialenymi aspoii 200 km na Specidlne vybudovanych
vysokorychlostnych tratiach, ktoré st vybavené spravidla
pre rychlosti najmenej 250 km/h, a prevadzkované
spravidla pri tychto rychlostiach.

jeden alebo viaceré zelezni¢né podniky.

(11) Sluzbami vysokorychlostnej osobnej dopravy na tcely tohto
zakona su sluzby osobnej zelezni¢nej dopravy prevadzkované bez
medzil'ahlych zastdvok medzi dvomi miestami vzdialenymi aspoil
200 km na Specialne vybudovanych vysokorychlostnych tratiach,
ktoré su vybavené spravidla pre rychlost’ najmenej 250 km/h,
a prevadzkované spravidla pri tychto rychlostiach.

spolo¢nost’
Cargo
Slovakia, a. s
ako dopravca
prevadzkujuci
nakladnu
zelezni¢nli
dopravu.
Uvedené
spoloc¢nosti
vznikli z0
Zelezniénej
spolo¢nosti, a.
S.  vytvorenej
pocas prvej
transformacne;j
etapy. Vsetky
subjekty su
organizacne
oddelené

a neexistuje
medzi nimi
vzajomna
kontrola.




0:3 | 3.V ¢lanku 6 sa odsek 2 nahradza takto:
,»2.Na ucely tohto ¢lanku Clenské Staty, ktoré uplatiuji
¢lanok 7a ods. 3, vyzaduju, aby bol podnik Struktirovany
na samostatné divizie, ktoré nemajii samostatnii pravnu
subjektivitu v ramcei jedného podniku.*
0:4 | 4. Clanok 7 sa nahradza takto: 258/1993 | § 2 (1) Predmetom ¢innosti Zeleznic je
., Clanok 7 Z.1. 0:1 a) zékladny predmet ¢innosti
P: a) 1. prevadzkovanie Zelezniénych drah a lanovych drah podla
Nezavislost’ manaZéra infrastruktary B: 1, | osobitn¢ho predpisu, 2
2 2.2 | 2.¢innosti stvisiace s prevaddzkovanim Zelezni¢nych drah a
1.Clenské staty zabezpelia, aby manazér infrastruktary ’ lanovych drah:
zodpovedal za prevadzku, udrzbu a obnovu siete a bol 2.2 vystavba, Gpravy a udrzba zelezni¢nych drah a lanovych drah
povereny rozvojom zelezni¢nej infraStruktury tejto siete v D yratane zariadeni ekologického charakteru,
sulade s vnutrodtatnym pravom. Clenské taty zabezpegia, §4
aby ziadny z inych pravnych subjektov v ramci vertikalne 01 (1) Organmi Zeleznic su spravna rada a generalny riaditel’.
integrovaného podniku nemal rozhodujici vplyv na )
rozhodnutia manazéra infraStruktiry v suvislosti so $6 (1) Spravna rada schval'uje
zéikladnymi funkciami. Clenské staty zabezpeia, aby O:1 | @ stratégiu rozvoja Zeleznic, ro¢ny podnikatel'sky plan
.clenov1a dOZOI‘ne]. r?dy a r1ad1a§ej rady. manazéra R zeleznic a navrh projektu restrukturalizacie a organizacie
infrastruktiry a riadiaci pracovnici, ktori im priamo P:a) yeleznic
podliehaju, konali nediskriminaénym spésobom, a aby ich ’
Izlztslt.rrir(;nost nebola ovplyvnend - Ziadnym  konfliktom Navrh § 34a (3) Clenovia dozornej rady manazéra infrastruktiry a ¢lenovia
JInov. ave A- spravnej rady manazéra infrastruktury a riadiaci pracovnici,
zdkona | O:3 Kori i : o . e ;
tori im priamo podlichaju, st  povinni  konat
nediskrimina¢nym spdsobom, a ich nestrannost’ nesmie byt
ovplyvnena ziadnym konfliktom zaujmov.
2.Clenské $taty zabezpeéia, aby bol manazér infrastruktary 258/1993 | §1 (1) Zriaduju sa Zeleznice Slovenskej republiky so sidlom v
z organizatnej stranky subjektom, ktory je pravne Z.2. 0:1 Bratislave (d’alej len "Zeleznice"). Zeleznice su pravnickou
oddeleny od akéhokol'vek zelezni¢ného podniku, a vo osobou a zapisuju sa do obchodného registra.
vertikalne integrovanych podnikoch od akychkol'vek §2 (1) Predmetom ¢&innosti Zeleznic je
inych pravnych subjektov v ramci podniku. 01 a) zakladny predmet innosti




1. prevadzkovanie zelezni¢nych drah a lanovych drah podla

osobitného predpisu, Y
259/2001 | § 2 (1) Zakladatel'om zelezni¢nej spoloc¢nosti je Stat. V jeho mene
Zz. 0:1 | kona Ministerstvo dopravy, pdst a telekomunikacii Slovenskej
republiky (d’alej len "ministerstvo"). Zakladatel'sku listinu a
stanovy Zelezni¢nej spolo¢nosti schvaluje vlada Slovenskej
republiky na navrh ministerstva.
§9 (3) Predmetom podnikania zelezni¢nej spolo¢nosti nemoze
0:3 | byt prevddzkovanie celostatnej zelezni¢nej drahy. *?
3.Clenské $taty zabezpedia, aby ti isti jednotlivei nemohli Navrh §34a | (1) Clenovia spravnej rady manaZéra infrastruktiry a osoby
byt’ si¢asne vymenovani alebo zamestnani: zékona O: zodpovedné za prijimanie rozhodnuti tykajicich sa zakladnych
1,2 povinnosti manazéra infrastruktiry = nemdzu byt sucasne

a) ako Clenovia riadiacej rady manazéra infrastruktary a
ako ¢lenovia riadiacej rady zelezni¢ného podniku;

b) ako osoby zodpovedné za prijimanie rozhodnuti
tykajtcich sa zakladnych funkcii a ako ¢lenovia riadiacej
rady Zelezni¢ného podniku;

¢) v pripade existencie dozornej rady, ako c¢lenovia
dozornej rady manazéra infrastruktiry a ako c¢lenovia
dozornej rady zelezni¢ného podniku;

d) ako ¢lenovia dozornej rady podniku, ktory je stcastou
vertikalne integrovaného podniku a ktory vykonava
kontrolu nad Zeleznitnym podnikom a tiez nad
manazérom infrastruktury, a ako c¢lenovia riadiacej rady
uvedeného manazéra infrastruktary.

vymenovani alebo zamestnani ako Clenovia spravnej rady
zelezni¢ného podniku. Spravnou radou na tcely tohto zédkona je
vediici organ zelezni¢ného podniku, ktory vykondva vykonné a
administrativne funkcie a zodpoveda za kazdodenné riadenie
zelezni¢ného podniku.

(2) Clenovia dozornej rady manazéra infradtruktary, ak je
zriadend, nemdzu byt’ su¢asne vymenovani alebo zamestnani ako
¢lenovia dozornej rady Zelezni¢ného podniku. Dozornou radou na
ucely tohto zdkona je najvyssi organ podniku, ktory plni tlohy
dozoru vratane kontroly spravnej rady a strategickych rozhodnuti
tykajucich sa podniku.

4.Vo vertikalne integrovanych podnikoch nesmu ¢lenovia
riadiacej rady nmanazéra infraStruktiry a osoby
zodpovedné za prijimanie rozhodnuti o zakladnych
funkcidch prijimat od akychkolvek inych pravnych
subjektov v ramci vertikdlne integrovaného podniku
ziadne odmeny zaloZzené na vykonnosti ani prémie
stvisiace hlavne s finan¢nou vykonnostou konkrétnych
zelezniénych podnikov. Mézu sa im vSak ponuknut
stimuly suvisiace s celkovou vykonnostou Zelezni¢ného
systému.

Vv
podmienkach
SR neexistuje
vertikalne
integrovany
podnik

5.Ak su informacné systémy spolo¢né pre rozne subjekty v
ramci vertikalne integrovaného podniku, pristup k citlivym

Vv
podmienkach
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informaciam tykajucim sa zakladnych funkcii sa obmedzi
len pre opradvneny persondl manaZéra infrasStruktiry.
Citlivé informacie sa nesmt poskytovat’ d’alsSim subjektom
v ramci vertikalne integrovaného podniku.

SR neexistuje
vertikalne
integrovany

podnik

6.Ustanovenia odseku 1 tohto ¢lanku sa uplatiiuju bez 513/2009 | § 34 | (5) Manazér infrastruktary
toho, aby boli dotknuté rozhodovacie prava ¢&lenskych Zz. 0:5 | a) samostatne vykonava v sulade s pravidlami pre obchodné
Statov v oblasti rozvoja a financovania Zeleznitnej P:a) | spolo¢nosti vnutornii spravu svojho podniku, Gétovnictvo a
infraStruktiry a pravomoci ¢lenskych Statov, pokial ide o vnutropodnikovi kontrolu,
financovanie a spoplatiovanie infrastruktiry, ako aj
prvidle’ovanie kapacity, ako sa vymedzuje v ¢lanku 4 ods. 2 §55 | (1) ManaZér infrastruktary navrhuje uhradu za pouZivanie
atlankoch 8,29 239. 0:1 | zelezni¢nej infrastruktary a servisnych zariadeni podla
regulaéného ramca urceného regulacnym organom.
§ 34 | (6) Manazér infrastruktiry je okrem zékladnych povinnosti
0:6 | prevadzkovatel'a drahy podla § 30 povinny
P:a) | a) pridelovat’ spravodlivym a nediskriminaénym sposobom
zelezniénym podnikom kapacitu Zelezni¢nej infrastruktury
(d’alej len "kapacita infrastruktury") az do vycerpania celej
kapacity Zelezni¢nej infrastruktiry a uzatvarat s nimi za
rovnakych a nediskriminaénych podmienok zmluvu o pristupe
k zelezni¢nej infrastrukture,
0:5 5. Vkladajt sa tieto ¢lanky: 513/2009| § 34 | (5) ManaZér infrastruktary
.. Clanok 7a Z.z. 0O:5 | a) samostatne vykonava v stlade s pravidlami pre obchodné
P:a) | spolo¢nosti vnatorni spravu svojho podniku, uétovnictvo a
Nezavislost’ zakladnych funkcii vnutropodnikovi kontrolu,
1.Clenské ~ Stity — zabezpeCia, aby mal manazér §55 | (1) Manazér infradtruktary navrhuje uhradu za pouzivanie
Lnrfr;jglg;fgy N riﬁzvﬁigf& o rzlilja,aj};y;)f:t} f;mkrcgrann; O:1 | zelezniénej infrastruktiry a servisnych zariadeni podla
ob%nedzeni stanovenych v ¢lanku 4 ods. 2 a ¢lankoch 29 a regulatného ramea uréeného regulaénym orgénom.
39. § 34 | (6) Manazér infrastruktiry je okrem zakladnych povinnosti
0:6 | prevadzkovatel'a drahy podla § 30 povinny
P:a) | a) pridelovat’ spravodlivym a nediskriminaénym spdsobom

zeleznicnym podnikom kapacitu Zelezni¢nej infrastruktury
(dalej len "kapacita infrastruktury") az do vycerpania celej
kapacity Zelezni¢nej infrastruktiry a uzatvarat s nimi za
rovnakych a nediskrimina¢nych podmienok zmluvu o pristupe
k zelezni¢nej infrastruktire,
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2.Clenské §taty pri uplatiiovani odseku 1 predovietkym 259/2001 | §1 Tento zadkon ustanovuje podmienky na transformaciu a | U

zabezpecia, aby: Z. 1z restrukturalizaciu Zeleznic Slovenskej republiky 1) (dalej len

a) Zelezni¢ny podnik alebo akykol'vek iny pravny subjekt "zeleznice"). Na tento ucel upravuje spdsob zaloZenia, vznik,

nemal na manazéra infrastruktiry vo vztahu k zakladnym postavenie a pravne pomery obchodnej spolo¢nosti Zelezni¢na

funkciam rozhodujiici vplyv, a to bez toho, aby bola spolocnost’, a.s., (dalej len "Zelezni¢na spolocnost™) zaloZene;

dotknuté dloha Elenskych Statov, pokial ide o stanovenie na vykonavanie dopravnych a obchodnych ¢innosti.

ramca spoplatiiovania a ramca pridelovania kapacity a

ggeacgi gc kych pravidiel spoplathovania v stlade s ¢lankami §9 (3) Predmetom podnikania Zelezni¢nej spolo¢nosti nemdze

b) zeleznicny podnik alebo akykolvek ing pravny subjekt 0:3 | byt prevadzkovanie celostatnej zelezni¢nej drahy.

v ramci vertikdlne integrovaného podniku nemali

rozhodujiici vplyv na menovanie a odvolavanie o0sob , . , § 3v4,a . . i

zodpovednych za prijimanie rozhodnuti tykajucich sa Navrh §34a Nezavislost’ manazéra infrastruktiry

zékladngch funkcif; zakona . , ,

c) mobilita 0sdb zodpovednych za plnenie zakladnych (1) Clenovia spravnej rady manazéra infraStruktiry a osoby

funkcif nevytvarala konflikt zaujmov. zodpovedné za prijimanie rozhodnuti tykajucich sa
zakladnych povinnosti manazéra infrastruktary nemoézu byt
sticasne vymenovani alebo zamestnani ako ¢lenovia spravnej
rady zelezni¢ného podniku. Spravnou radou na tucely tohto
zdkona  je veduci organ Zelezni¢ného podniku, ktory
vykonava vykonné a administrativne funkcie a zodpoveda za
kazdodenné riadenie Zelezni¢ného podniku.
(2) Clenovia dozornej rady manaZéra infratruktiry, ak je
zriadend, nemozu byt sicasne vymenovani alebo zamestnani
ako clenovia dozornej rady zelezni¢ného podniku. Dozornou
radou na ucely tohto zékona je najvyssi organ podniku, ktory
plni ulohy dozoru vratane kontroly spravnej rady a
strategickych rozhodnuti tykajucich sa podniku.
(3) Clenovia dozornej rady manazéra infrastruktary a ¢lenovia
spravnej rady manazéra infraStruktiry a riadiaci pracovnici,
ktori im priamo podliehaji, su povinni konat
nediskriminaénym spdsobom, a ich nestrannost’ nesmie byt
ovplyvnena ziadnym konfliktom zadujmov.
(4) Zakladnymi povinnostami manazéra infraStruktiry na
ucely tohto zakona je pridelovanie kapacity infrastruktury
podla § 34 ods. 6 pism. a) vratane urcenia trasy, posudenie jej
dostupnosti, ur¢ovanie navrhu thrad za pouzivanie zelezniénej
infrastruktury podl'a § 55 a vyberanie uhrad.

3.Clenské &taty mozu rozhodnmif, e funkcie 513/2009 | § 34 (5) Manazér infrastruktury U
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spoplatinovania infrastruktary a pridelovania vlakovych
trdés bude vykondvat’ spoplatiiovaci orgin a/alebo
pridelovaci orgéan, ktoré su nezavislé od akéhokol'vek
zelezni¢ného podniku, pokial’ ide o ich pravnu formu,
organiza¢nu Struktiuru a rozhodovacie pravomoci. V takom
pripade modzu c¢lenské Staty rozhodnut, ze nebudu
uplatinovat’ ustanovenia ¢lanku 7 ods. 2 a ¢lanku 7 ods. 3
pism. c¢) a d).

Clénok 7 ods. 3 pism. a) a ¢lanok 7 ods. 4 sa uplatiiuju
mutatis mutandis na veducich divizii zodpovednych za
spravu infrastruktiry a poskytovanie sluzieb Zelezni¢nej
dopravy.

05
P:a)

§ 34
0:6
P:a)

a) samostatne vykondva v sulade s pravidlami pre obchodné
spolo€nosti vnutorna spravu svojho podniku, uctovnictvo a
vnutropodnikova kontrolu,

(6) Manazér infrastruktury je okrem zakladnych povinnosti
prevadzkovatel'a drahy podla § 30 povinny

a) pridelovat’ spravodlivym a nediskriminacnym spdsobom
zeleznicnym podnikom kapacitu zelezniCnej infrastruktary
(d’alej len "kapacita infrastruktiury") az do vycerpania celej
kapacity Zelezni¢nej infrastruktiry a uzatvarat s nimi za
rovnakych a nediskrimina¢nych podmienok zmluvu o pristupe
k zelezni¢nej infrastrukture,

(1) Manazér infraStruktary navrhuje uhradu za pouZzivanie
zelezni¢nej infrastruktary a servisnych zariadeni podla
regulacného ramca urc¢eného regulaénym organom.

4.Ustanovenia tejto smernice, v ktorych sa odkazuje na
zakladné funkcie manazéra infrastruktary, sa vzt'ahuju na
nezavisly spoplatiiovaci organ a/alebo pridel'ovaci orgén.

Clénok 7b

Nestrannost® manaZéra infrastruktiry z hPadiska
riadenia dopravy a planovania udrzby

1.Clenské 3taty zabezpedia, aby sa funkcie riadenia
dopravy a planovania udrzby vykonavali transparentnym a
nediskriminaénym spOsobom a aby osoby zodpovedné za
prijimanie rozhodnuti o tychto funkcidch neboli
ovplyvnené konfliktom zaujmov.

513/2009

Z. Z.

V zneni
navrhu

VO«
Do

(6) Manazér infraStruktary je okrem zékladnych povinnosti
prevadzkovatel'a drahy podla § 30 povinny

f) organizovat’ Zelezni¢nii dopravu a planovat drzbu
zeleznicnej infrastruktiry transparentnym a nediskrimina¢nym
sposobom,

2.Pokial’ ide o riadenie dopravy, Clenské §taty zabezpecia,
aby Zelezni¢né podniky mali v pripade mimoriadnosti,
ktoré sa ich tykaju, Gplny a vcasny pristup k relevantnym
informaciam. Ak manazér infrastruktiry poskytuje d’alsi
pristup k riadeniu dopravy, urobi tak pre dotknuté
zelezni¢né podniky transparentnym a nediskrimina¢nym
spdsobom.

513/2009

Z. Z.

V zneni
navrhu

(1) Na rieSenic nudzovych situacii vypracuje manazér
infrastruktury a Zelezni¢né podniky havarijny plan, v ktorom
uvedu vsetky organy a iné osoby, ktoré treba upovedomit’ o
vaznej nehode alebo o mimoriadnej udalosti s nasledkami
vaznej nehody a o zavaznom naruseni chodu vlakov. V
havarijnom plane sa uvedie tiez pocet, druh a dislokacia
nehodovych prostriedkov na odstraiiovanie nasledkov nehdd a
mimoriadnych udalosti alebo dohoda s prevadzkovatel'om
tychto prostriedkov. Pri rieSeni nlidzovej situacie, ktord moze
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513/2009
Z. 7.

mat’ vplyv na cezhrani¢nu dopravu, manazér infraStruktary
spolupracuje s manazérmi infrastruktiry susednych $tatov na
obnove normalnej cezhrani¢nej dopravy.

(2) Ak je chod vlakov naruSeny nehodou, mimoriadnou
udalostou alebo technickou poruchou, manazér infrastruktury
a zelezni¢ny podnik musia bezodkladne uskuto¢nit’ opatrenia
podla havarijného planu a opatrenia potrebné na ¢o najskorsie
obnovenie bezného stavu.

3.Pokial’ ide o dlhodobé planovanie vel’kej udrzby a/alebo
obnovy Zelezni¢nej infrastruktiry, manazér infrastruktiry
sa radi so ziadatelom a v ¢o najvédcSej miere zohladni
vyjadrené obavy. Manazér infraStruktary planuje Gdrzbu
nediskriminaénym spdsobom.

513/2009

Z. Z.

V zneni
navrhu

Do b

(6) Manazér infrastruktury je okrem zakladnych povinnosti
prevadzkovatel'a drahy podla § 30 povinny

f) organizovat’ Zelezniéni dopravu a planovat’ udrzbu
zelezni¢nej infrastruktiry transparentnym a nediskrimina¢nym
sposobom,

Clénok 7¢

Externé a spolo¢né vykonavanie funkcii manaZéra
infrastruktary

1.Za predpokladu, ze neddjde k ziadnemu konfliktu
zaujmov a zaruCi sa dovernost citlivych obchodnych
informacii, manazér infrastruktiry moze:

a) zadat’ externé vykonavanie funkcii inému subjektu,
pokial’ tento nie je Zeleznicnym podnikom, nekontroluje
zelezni¢ny podnik, ani nie je kontrolovany Zelezniénym
podnikom. V ramci vertikalne integrovaného podniku sa
externé vykonavanie zakladnych funkcii nesmie zadat
ziadnemu inému subjektu vertikdlne integrované¢ho
podniku, pokial’ takyto subjekt zakladné funkcie vylucne
nevykonava;

b) zadat externé vykonanie prac a suvisiacich uloh
tykajiicich sa rozvoja, udrzby a obnovy Zelezni¢nej
infrastruktiry zelezniénym podnikom alebo
spolo¢nostiam, ktoré kontrolujii zelezni¢ny podnik alebo
ktoré su Zelezni€nym podnikom kontrolované.

Manazér infrastruktiry si ponecha nad vykonavanim
funkcii uvedenych v ¢lanku 3 ods. 2 prdvomoc dohladu a
nesie za toto vykonavanie koneénu zodpovednost. Kazdy
subjekt, ktory vykonava zakladné funkcie, musi
dodrziavat’ ¢lanky 7, 7a, 7b a 7d.

513/2009

Z. Z.

V zneni
navrhu

7,89

(7) Manazér infrastruktiry méze na vykonavanie zakladnych
povinnosti podla § 34a ods. 4 uzatvorit zmluvu s inym
subjektom, ktory nie je zelezniénym podnikom, neriadi
zelezni¢ny podnik, ani nie je riadeny Zelezni¢nym podnikom,
ako aj s Ucastnikmi verejno — sikromnych partnerstiev, pri
zachovani  obchodného tajomstva  a nediskrimina¢ného
pristupu. Vykonavat' zékladné povinnosti méze len subjekt,
ktory spifia podmienky podla § 34a.

(8) Manazér infrastruktiry méze na vykondvanie povinnosti
tykajicich sa rozvoja, udrzby aobnovy ZelezniCnej
infrastruktury uzatvorit' zmluvu so Zelezniénym podnikom,
subjektom, ktory riadi Zelezni¢ny podnik, alebo subjektom,
ktory je Zelezni¢nym podnikom riadeny.

(9) Manazér infrastruktary kontroluje vykonavanie povinnosti
podl'a odsekov 7 a 8 a zodpoveda za ne. Pri uzatvoreni zmlav
podl'a odsekov 7 a 8 nesmie dojst’ ku konfliktu zdujmov.

2.0dchylne od ¢lanku 7 ods. 1 mozu funkcie spravy

513/2009

§34

(7) Manazér infraStruktury méze na vykonavanie zakladnych

13




infrastruktry vykonavat’ ini manazéri infrastruktiry Z. z| O povinnosti podla § 34a ods. 4 uzatvorit zmluvu s inym
vratane ucastnikov verejno-sukromnych partnerstiev za V zneni 7,8,9 | subjektom, ktory nie je Zelezni¢nym podnikom, neriadi
predpokladu, Ze vSetci spliiaju poziadavky ¢lanku 7 ods. 2 navrhu zelezni¢ny podnik, ani nie je riadeny Zelezni¢nym podnikom,
az 6 a clankov 7a, 7b a 7d a za vykon dotknutych funkcii ako aj s Ucastnikmi verejno — sikromnych partnerstiev, pri
prevezmu plnd zodpovednost. zachovani  obchodného tajomstva  a nediskrimina¢ného
pristupu. Vykonavat' zékladné povinnosti mdze len subjekt,
ktory spifia podmienky podl'a § 34a.
(8) Manazér infraStruktury moze na vykonavanie povinnosti
tykajicich sa rozvoja, udrzby aobnovy Zelezni¢nej
infrastruktary uzatvorit' zmluvu so Zelezniénym podnikom,
subjektom, ktory riadi zelezni¢ny podnik, alebo subjektom,
ktory je zZelezni¢nym podnikom riadeny.
(9) Manazér infrastruktary kontroluje vykonavanie povinnosti
podl'a odsekov 7 a 8 a zodpoveda za ne. Pri uzatvoreni zmlav
podl'a odsekov 7 a 8 nesmie dojst’ ku konfliktu zdujmov.
3.Ak sa prevadzkovatelovi napijania neudelia zakladné 513/2009 | § 34 | (10) Ak sa zékladné povinnosti neudelia prevadzkovatel'ovi
funkcie, nevztahuji sa na neho predpisy, ktoré sa Z z| O:10 | napajania, nevztahuji sa na neho predpisy zavizné pre
vztahuji na manazérov infrastruktary, a to za V zneni manazéra infrastruktiry, ak je zabezpe¢eny sulad s § 28 ods. 2
predpokladu, ze je zabezpeCeny sulad s prislusnymi navrhu a § 36.
ustanoveniami tykajucimi sa rozvoja siete, najma ¢lankom
8.
4 Manazér  infrastruktiry moéze pod  dohladom 513/2009 | § 34 (11) Manazér infrastruktiry méze uzatvorit’ so Zelezni¢nym
regulaéného organu alebo akéhokol'vek iného nezavislého Z z| O:11 | podnikom alebo sviacerymi Zelezniénymi podnikmi
prislusného organu, ktory urcia Clenské Staty, uzatvarat V zneni nediskriminaéne dohodu o spolupraci na ucely vytvorenia
dohody o spolupraci s jednym alebo viacerymi navrhu vyhod pre zékaznikov formou zniZenia nakladov alebo
Zelezni¢nymi podnikmi nediskriminaénym sposobom a s zvySenia vykonnosti na Casti Zelezninej siete, na ktoru sa
cielom zabezpecit' vyhody pre zakaznikov, akymi su vztahuje dohoda. Regulaény orgin vykondva dohlad nad
znizenie nakladov alebo zvySenie vykonnosti na cCasti uzatvaranim tejto dohody.
siete, na ktoru sa vztahuje dohoda.
Tento organ monitoruje vykonavanie takychto dohod a v
odovodnenych pripadoch moéze odporucit, aby sa
vypovedali.
Clanok 7d 258/1993 | § 18 (1) Financné prostriedky na udrzbu, opravy, modernizaciu a
Zz. 0:1 rozvoj zelezni¢nej infrastruktury a servisnych zariadeni,

Financ¢na transparentnost’

1.Prijmy z Cinnosti v oblasti spravy infrastruktirnej siete
vratane verejnych finan¢nych prostriedkov méze manazér

potrebné na zabezpecCenie cielov koncepcie dopravy,
medzinarodnych zavdzkov a na plnenie délezitych zaujmov
Statu, sa kryju predovSetkym tuhradami za pouZivanie
zeleznicnej infrastruktiry a servisnych zariadeni a vynosmi z
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infrastruktiry pouzit len na financovanie svojej
pricom sa musia dodrzat vnutroStatne postupy
uplatnitelné v kazdom cClenskom Stite. Manazér
infrastruktiry méze pouzit’ takéto prijmy aj na vyplacanie
dividend vlastnikom spolo¢nosti, medzi ktorych moézu
patrit akykol'vek sukromni akcionari okrem podnikov,
ktoré su sucastou vertikdlne integrovaného podniku a
ktoré vykonavaji kontrolu nad zeleznicnym podnikom a
tieZ nad prisluSnym manaZérom infrastruktiry.

513/2009
Z. 7.

ostatnej podnikatel'skej Cinnosti. Na modernizaciu a rozvoj
zelezni¢nej infrastruktury a servisnych zariadeni poskytuje
§tat dotacie 7) v rozsahu schvalenom zadkonom o Statnom
rozpocte na prislusny rok.

(2) Utelom thrady za pristup k Zelezni¢nej infrastruktire a
servisnym zariadeniam je prispiet manazérovi infrastruktiry
na pokrytie casti nakladov na prevadzku Zeleznicnej
infrastruktary a servisnych zariadeni. Prijmy manazéra
infrastruktury z vynosu uhrad za minimalny pristupovy balik a
tratovy pristup k servisnym zariadeniam a k sluzbdm a z
uhrad za doplnkové sluzby a za vedlajsie sluzby podl'a prilohy
¢. 13 casti B spolu s hospodarskym vysledkom z inych
obchodnych cinnosti stvisiacich s pouzivanim zelezni¢nej
siete a s uhradou z verejného rozpoétu podla zmluvy
manazéra  infrastruktary s vlastnikom  Zeleznicnej
infrastruktury a servisnych zariadeni (d’alej len "vlastnik
zelezni¢nej infrastruktary") su v priebehu roka v rovnovahe s
vydavkami na prevadzku Zelezni¢nej infrastruktary a
servisnych zariadeni.

2.Manazéri infrastruktiry neudel'uju priamo ani nepriamo
p6zicky zelezni¢nym podnikom.

513/2009

Z. Z.

V zneni
navrhu

(12) Manazér infrastruktury nesmie udelovat’ pozicky
zelezni¢nému podniku.

3.Zelezniéné podniky neudeluji priamo ani nepriamo
p6zicky manazérom infraStruktury.

513/2009
Z. 7.

Zelezni¢ny podnik nesmie udelovat’ pozicky manazérovi
infrastruktury.

4.P6zicky medzi pravnymi subjektmi  vertikdlne
integrovaného podniku sa udel'uju, poskytuju a spravuji
na zaklade trhovych sadzieb a podmienok, ktoré odrazaju
individuélny rizikovy profil dotknutého subjektu.

\Y
podmienkach
SR neexistuje
vertikalne
integrovany

podnik

5.Pézicky medzi pravnymi subjektmi  vertikdlne
integrovaného podniku udelené pred 24. decembrom 2016
pokracuju do ich splatnosti za predpokladu, Ze boli
uzavreté na zaklade trhovych sadzieb a ze si skutocne
poskytnuté a spravované.

6.Vsetky sluzby, ktori ponukaju iné pravne subjekty
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vertikalne integrovaného podniku manazérovi
infrastruktiry, sa poskytuju na zéklade zmlav a platia sa
za ne bud’ trhové ceny, alebo ceny, ktoré odrazaju vyrobné
néklady a primerané ziskové rozpitie.

7.Dlhy manazéra infrastruktiry sa jednoznacne oddelia od
dlhov inych pravnych subjektov v ramci vertikdlne
integrovaného podniku. Tieto dlhy sa spravuju oddelene.
To nebrdni tomu, aby sa konecné zaplatenie dlhov
uskutoc¢nilo prostrednictvom podniku, ktory je sucastou
vertikdlne integrovaného podniku a ktory vykondva
kontrolu nad Zeleznicnym podnikom a tieZ nad
manazérom infrastruktary, alebo prostrednictvom iného
subjektu v rdmci podniku.

8.Utty manaZéra infrastruktary a inych pravnych
subjektov v ramci vertikdlne integrované¢ho podniku sa
vedi spOsobom, ktorym sa zabezpeCi splnenie tohto
Clanku a umozni sa oddelenie UCtov a transparentné
finanéné toky v ramci podniku.

9.V ramci vertikdlne integrovanych podnikov vedie
manazér infrastruktiry podrobné zaznamy o vSetkych
obchodnych a finan¢nych vztahoch s inymi pravnymi
subjektmi v ramci tohto podniku.

10.Ak zakladné funkcie vykonava nezavisly spoplatiovaci
organ a/alebo pridelovaci organ v sulade s ¢lankom 7a
ods. 3 a clenské Staty neuplatiuju Clanok 7 ods. 2,
ustanovenia tohto ¢lanku sa uplatiuju mutatis mutandis.
Odkazy v tomto c¢lanku na manazéra infraStruktury,
zeleznicny podnik a iné pravne subjekty vertikalne
integrovaného podniku sa chapu ako odkaz na prislusné
divizie podniku. Splnenie poziadaviek uvedenych v tomto
¢lanku sa preukaze v oddelenych uctoch prislusnych
divizii podniku.

Clanok 7e
Koordina¢né mechanizmy

Clenské staty zabezpelia, aby sa na zabezpetenie
koordinacie medzi ich hlavnymi manazérmi infrastruktary
a vSetkymi zainteresovanymi zelezni¢nymi podnikmi, ako
aj ziadatelmi uvedenymi v clanku 8 ods. 3, zaviedli
vhodné koordina¢né mechanizmy. V pripade potreby sa

513/2009

Z.
V zneni
navrhu

Z,

(3) Manazéri infrastruktiry, dotknuté Zelezni¢né podniky
a ziadatelia o pridelenie kapacity zavedu v zaujme koordinovania
svojej ¢innosti v oblasti Gdrzby a rozvoja kapacity infrastruktury,
intermodality a interoperability, podmienok pristupu
k Zelezni¢nej infrastrukture, pouzivania a kvality sluZieb
manazéra infraStruktary, cielov, ktoré st obsahom zmluvy
0 prevadzkovani  Zelezni¢nej  infraStruktiry a vykonavania
podmienok pouZivania siete primerané postupy. Koordinacia sa
vykona asponl raz ro¢ne. Postupy koordinacie a prehl'ad ¢innosti
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vyzva k UCasti zastupcovia pouzivatelov sluzieb
zelezni¢nej nakladnej a osobnej dopravy a ndrodné,
miestne alebo regiondlne organy.

Dotknuty regulaény orgdn sa moZe zucastnit ako
pozorovatel'. Koordinécia sa okrem iného tyka:

a) potrieb ziadatelov tykajicich sa udrzby a rozvoja
kapacity infrastruktary;

b) obsahu vykonnostnych cielov zameranych na
pouzivatela obsiahnutych v zmluvnych dohodach
uvedenych v ¢lanku 30 a obsahu stimulov uvedenych v
¢lanku 30 ods. 1 a ich vykonavania;

c) obsahu a vykondvania podmienok pouzivania siete
uvedenych v ¢lanku 27;

d) otazok intermodality a interoperability;

e) akychkol'vek d’alSich otazok tykajucich sa podmienok
pristupu, pouZzivania infrastruktiry a kvality sluzieb
manazéra infrastruktury.

Manazér infrastruktary po konzultacii so zainteresovanymi
stranami vypracuje a uverejni usmernenia pre koordinaciu.
Koordindcia sa vykondva aspon raz rofne a manazér
infrastruktiry uverejni na svojom webovom sidle prehl'ad
¢innosti, ktoré sa podnikli podl'a tohto ¢lanku.

Koordinaciou podl'a tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
ziadatel'ov odvolat’ sa na regula¢ny orgdn ani pravomoci
regula¢ného orgdnu, ako sa uvadzaju v ¢lanku 56.

vykonanych v ramci koordinacie zverejni manazér infrastruktary
na svojom webovom sidle. Koordinacie podl'a prvej vety sa moze
zucastnit’ aj regulacny organ.

Clanok 7f
Eurépska siet’ manaZérov infrastruktiry

1.Na tcely ulahenia poskytovania efektivnych a
u¢innych sluzieb Zelezniénej dopravy v ramci Unie
Clenské Staty zabezpecuji, aby sa ich hlavni manazéri
infrastruktiry zapojili a spolupracovali v sieti, zasadnutia
ktorej sa konaju v pravidelnych intervaloch s ciel'om:

a) rozvijat’ zelezni¢nu infrastruktiru Unie;

b) podporovat’ vcasné a efektivne zavedenie jednotného
eurdpskeho zelezni¢ného priestoru;

¢) vymienat’ si najlepSie postupy;

d) monitorovat’ a merat/hodnotit’ vykonnost’;

513/2009

Z. Z.

V zneni
navrhu

(2) Manazér infrastruktury sa podiel’a na ¢innosti Eurdpskej siete
manazérov infraStruktary.
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e) prispievat’ k ¢innostiam monitorovania trhu uvedenym v
¢lanku 15;

f) riesit’ cezhrani¢né tizke miesta a

g) rokovat’ o uplatilovani ¢lankov 37 a 40.

Na ucely pismena d) sa v sieti identifikuju spolocné
zasady a postupy na konzistentné monitorovanie a
meranie/ hodnotenie vykonnosti. Koordinaciou podla
tohto odseku nie je dotknuté pravo ziadatel'ov odvolat’ sa
na regulacny organ ani pravomoci regula¢ného organu,
ako sa uvadzaju v ¢lanku 56.

2.Komisia je ¢lenom siete. Podporuje Cinnost’ siete a
ul'ah¢uje koordindciu.*

6. Clanok 10 sa meni takto:
a) Vklada sa tento odsek:

,la.Bez toho, aby boli dotknuté medzinarodné zavizky
Unie a ¢&lenskych §tatov, ¢lenské §taty susediace s tretou
krajinou mézu obmedzit’ pravo pristupu stanovené v tomto
Clanku, pokial’ ide o sluzby poskytované z tejto tretej
krajiny a do nej prostrednictvom siete, ktorej rozchod
kol'aji sa odlisuje od rozchodu kolaji hlavnej zeleznicnej
siete v Unii, ak cezhrani¢ni Zelezni¢na doprava medzi
Clenskymi S§tatmi a touto tretou krajinou nariSa
hospodarsku sttaz. Takéto narusenia mdézu byt okrem
iného sposobené nedostatkom nediskriminacného pristupu
k Zelezni¢nej infrastruktire a savisiacim sluzbam v
dotknutej tretej krajine.

Ak ma c¢lensky stat v stlade s tymto odsekom v umysle
prijat’ rozhodnutie obmedzit' pravo pristupu, predlozi
navrh rozhodnutia Komisii a konzultuje s ostatnymi
Elenskymi §tatmi.

Ak ani Komisia ani ostatné ¢lenské $taty nevznesu do
troch mesiacov po predlozeni takého navrhu rozhodnutia

namietky, moze ¢lensky $tat rozhodnutie prijat’.

Komisia mdze prijat’ vykonavacie akty, v ktorych stanovi
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podrobnosti  postupu, ktory sa ma dodrziavat pri
uplatiovani tohto odseku. Uvedené vykonavacie akty sa
prijmt v stlade s postupom preskiimania uvedenym v
¢lanku 62 ods. 3
P:b) | b) Odsek 2 sa nahradza takto: 513/2009 | § 38 | (1) ManaZér infrastruktiry je povinny zabezpedit' pristup k | U
Z. z| O: zeleznicnej infrastruktire v celej ZzelezniCnej sieti, ktora
,»2.Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie (ES) ¢. V zneni 1,2 prevadzkuje, kazdému Zzeleznicnému podniku, ktory ma platna
1370/2007, sa zelezni¢nym podnikom za rovnocennych, navrhu licenciu na poskytovanie dopravnych sluZieb a platné
nediskriminaénych a transparentnych podmienok udeli bezpecnostné osvedCenie podla § 86. Podmienky pristupu k
pravo pristupu k zelezni¢nej infrastruktire vo vsetkych Zelezni¢nej infraStruktire musia byt v zmluve o pristupe k
Clenskych Statoch na Ucely prevadzkovania sluzieb Zelezni¢nej infraStruktare dohodnuté spravodlivo a
zeleznitnej osobnej dopravy. Zelezni¢né podniky maja nediskriminacne v sulade s pravidlami na pridelovanie kapacity
pravo nechat’ cestujlicich nastupit’ na akejkol'vek stanici a infrastruktiry podla tohto zdkona, s bezpecnostnym povolenim
nechat’ ich vystupit na inej stanici. Toto pravo zahina podl'a § 87 a s podmienkami pouzivania zelezni¢nej siete podla §
pristup k infrastrukture, ktora spaja servisné zariadenia 37. Toto pravo zahfiia aj pristup k Zelezni¢nej infraStruktare,
uvedené v bode 2 prilohy II k tejto smernici.* ktora spaja servisné zariadenia uvedené v prilohe ¢. 13 casti B
druhom bode.
(2) Ak sa pristup k Zelezni¢nej infrastruktire podl'a odseku 1
tyka osobnej dopravy, zelezni¢ny podnik ma pravo nechat
nastlpit’ a vystapit’ cestujucich na ktorejkol'vek nacestnej stanici
na vlakovej trase pri reSpektovani zverejnenych technickych
parametrov Zelezni¢nej infraStruktury.
14) § 10 az 13 zékona ¢&. 514/2009 Z. z.
P:c) | c) Odseky 3 a4 sa vypustaju. Navrh V § 38 ods. 2 sa vypust'a druha a tretia veta. )
zakona
O:7 7. Clanok 11 sa meni takto: Navrh § 39 (1) Regulatny organ méze na Zziadost o0s6b uvedenych | U
a) Odsek 1 sa nahradza takto: zakona 0:1 v osobitnom predpise’*d obmedzit’ na tzemi Slovenskej republiky
pristup Zelezni¢ného podniku k Zelezni¢nym sluzbam, ktoré
,,1.Clenské §taty mozu obmedzit’ pravo pristupu k sluzbam poskytuje manazér infrastruktiry medzi vychodiskovym bodom
osobnej dopravy medzi danym miestom odchodu a danym acielovym bodom vlaku, ak sa na tato cCast' zelezniCnej
miestom urcenia stanovené v ¢lanku 10 ods. 2, ak sa jedna infrastruktury alebo na alternativnu trasu vztahuje zmluva
alebo viacero zmliv o sluzbach vo verejnom zaujme 0 dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme a uplatiiovanie prava
vztahuje na tu istd trasu alebo na alternativnu trasu, v pristupu by ohrozilo hospodarsku rovnovahu predmetnej zmluvy.
pripade, Ze by uplatiovanie tohto prava ohrozilo
hospodarsku rovnovahu predmetnej zmluvy alebo zmliv o 14a) Clanok 10 vykonavacieho nariadenia Komisie (EU) &.
sluzbach vo verejnom zaujme.* 869/2014 z11. augusta 2014 onovych sluzbach osobnej
zelezni¢nej dopravy (U. v. EU L 239, 12. 8. 2014).
P:b) | b) V odseku 2 sa prvy pododsek nahradza takto: 513/2009 | § 39 (3) O tom, ¢i by sa uplatnenim tohto prava narusila hospodarska | U
Z. z| 0:3 rovnovaha zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme,
,»2.S cielom uréit, ¢i by sa ohrozila hospodarska V zneni V: 1, | rozhodne regulacny organ na Ziadost’ objednavatela dopravnych
rovnovaha zmluvy o sluzbach vo verejnom zaujme, sluzieb, ktory uzatvoril zmluvu o dopravnych sluzbiach vo
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relevantny regulaény organ ¢i organy uvedené v ¢lanku 55 navrhu 2 verejnom zaujme, manazéra infrastruktiry alebo zelezni¢ného
vykonajii objektivau hospodarsku analyzu a svoje podniku, ktory plni zdvdzok zo zmluvy o dopravnych sluzbach vo
rozhodnutie zalozia na vopred urcenych kritériach. Toto verejnom zaujme po vykonanej analyze podla odseku 3. Ziadost
uréenie vykonaju na zéklade ziadosti, ktord do jedného sa poddava do jedného mesiaca od zverejnenia ozndmenia
mesiaca od prijatia oznamenia o zamyslanej sluzbe 0 planovanej novej sluzbe na webovom sidle regula¢ného organu.
osobnej dopravy uvedenej v ¢lanku 38 ods. 4 predlozil
niektory z tychto subjektov:
a) prislusny orgdn alebo prislusné organy, ktoré zadali
zmluvu o sluzbéach vo verejnom zaujme;
b) akékol'vek iny zainteresovany prislusny orgéan, ktory ma
pravo obmedzit’ pristup podl'a tohto ¢lanku;
¢) manazér infrastruktury;
d) zelezni¢ny podnik, ktory plni zmluvu o sluzbach vo
verejnom zaujme."

P:c) | c) Odsek 3 sa nahradza takto: 513/2009 | § 39 Regulaény organ musi svoje rozhodnutie odévodnit’ a ur¢it’ v

Z. z| O:5 fom podmienky, za ktorych moéze poziadat o nové posudenie

,»3.Regulacny organ odévodni svoje rozhodnutie a uvedie V zneni V: rozhodnutia ktorykol'vek Ziadatel podla odseku 3 alebo
podmienky, za ktorych moéze o nové postdenie navrhu 57 zelezniény podnik, ktory Ziada o pristup k zeleznicnej
rozhodnutia poziadat do jedného mesiaca od jeho infrastruktire, v lehote do jedného mesiaca od pravoplatnosti
oznamenia jeden z tychto subjektov: rozhodnutia. Ak regulacny organ po vykonani analyzy ddjde k
a) relevantny prislusny organ alebo prislusné organyj; zaveru, ze pravo pristupu K Zelezni¢nym sluzbam podla odseku 1
b) manazér infrastruktary; modze ohrozit' hospodarsku rovnovahu zmluvy o dopravnych
¢) Zelezni¢ny podnik, ktory plni zmluvu o sluzbach vo sluzbach vo verejnom zaujme, méze navrhnit’ zmenu Zeleznicnej
verejnom zaujme; sluzby tak, aby sa zabezpecilo splnenie podmienok na udelenie
d) zelezni¢ny podnik, ktory sa snazi ziskat pristup. pristupu k Zelezni¢nym sluzbam.
Ak regulatny orgdn rozhodne, Ze zamysSland sluzba
osobnej dopravy uvedena v ¢lanku 38 ods. 4 by ohrozila
hospodarsku rovnovahu zmluvy o sluzbach vo verejnom
zaujme, uvedie pripadné zmeny tejto sluzby, ktorymi by sa
zabezpelilo splnenie podmienok na udelenie prava
pristupu stanovenych v ¢lanku 10 ods. 2

P:d) | d)V odseku 4 sa dopliia tento pododsek:

,,Na zaklade skusenosti regulacnych organov, prislusnych
organov a zelezni¢nych podnikov a na zaklade Cinnosti
siete uvedenej v ¢lanku 57 ods. 1 Komisia prijme do 16.
decembra 2018 vykonavacie akty, v ktorych stanovi
podrobnosti postupu a kritérid, ktoré sa maji dodrziavat
pri uplatiiovani odsekov 1, 2 a 3 tohto ¢lanku, pokial’ ide o
sluzby  vnutroStatne]  osobnej  dopravy. Uvedené
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vykonavacie akty sa prijma v stGlade s postupom
preskimania uvedenym v ¢lanku 62 ods. 3

P:e)

e) Odsek 5 sa nahradza takto:

,5.Clenské $taty mézu obmedzit aj pravo pristupu k
zelezni¢nej infrastruktare na Gcely prevadzkovania sluzieb
vnutrostatnej osobnej dopravy medzi danym miestom
odchodu a uréenia v ramci toho istého ¢lenského Statu, ak:

a) vyluéné prdva na prepravu cestujiicich medzi tymito
stanicami boli udelené v ramci zmluvy o sluzbach vo
verejnom zaujme zadanej pred 16. janom 2015 alebo

b) dalsie pravo/opravnenie na  prevadzkovanie
komerénych sluzieb osobnej dopravy Vv  ramci
hospodarskej sttaze s d’al§im prevadzkovatelom medzi
tymito dvomi stanicami sa udelilo do 25. decembra 2018
na zaklade spravodlivej verejnej sutaze, a ak uvedeni
prevadzkovatelia nedostavaju za prevadzkovanie tychto
sluzieb ziadnu néhradu.

Toto obmedzenie mdze platit’ pocas podvodnej doby trvania
zmluvy alebo oprévnenia alebo do 25. decembra 2026,
podl’a toho, ktoré z tychto obdobi skonéi skor.*

0:8

8. Vkladaju sa tieto ¢lanky:
., Clénok 11a

Sluzby vysokorychlostnej osobnej dopravy

1.S cielom rozvinit' trh pre sluzby vysokorychlostnej
osobnej dopravy, propagovat optimalne vyuZivanie
dostupnej infrastruktury a podporit’ konkurencieschopnost’
sluzieb vysokorychlostnej osobnej dopravy, ktoré vedu k
priaznivym vysledkom pre cestujucich, a bez toho, aby bol
dotknuty clanok 11 ods. 5, vykondvanie prava pristupu
ustanovené¢ v clanku 10, pokial ide o sluzby
vysokorychlostnej osobnej dopravy, moéze podlichat’ len
poziadavkam stanovenym regulaénym organom v stlade s
tymto ¢lankom.

513/2009

Z. Z. (

V zneni
navrhu

(10) Pristup k sluzbam vysokorychlostnej osobnej dopravy je
mozné udelit’ len na zaklade poziadaviek, ktoré stanovi regulaény
organ. Ak regulacny organ po vykonani analyzy déjde k zéveru,
ze planované sluzby vysokorychlostnej osobnej dopravy medzi
vychodiskovym bodom a cielovym bodom vlaku moézu ohrozit’
hospodarsku rovnovahu zmluvy o dopravnych sluzbach vo
verejnom zaujme, méze navrhnut’ Zmenu Zeleznicnej sluzby tak,
aby sa zabezpecilo splnenie podmienok na udelenie pristupu
podla § 38.
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2.Ak regulacny organ po analyze uvedenej v Clanku 11
ods. 2, 3 a 4 rozhodne, ze sa planovanou sluzbou
vysokorychlostnej osobnej dopravy medzi danym miestom
odchodu a danym miestom urcenia narusuje hospodarska
rovnovaha zmluvy o sluzbach vo verejnom zaujme, ktora
pokryva t0 isti trasu alebo alternativnu trasu, regulacny
organ uvedie mozné zmeny sluzby, ktorymi by sa
zabezpeclilo, Ze sa splnia podmienky na udelenie prava
pristupu ustanovené v ¢lanku 10 ods. 2 Takéto zmeny
moZu zahfilat’ Upravu pldnovanej sluzby.*

513/2009

Z. Z.

V zneni
navrhu

(10) Pristup k sluzbam vysokorychlostnej osobnej dopravy je
mozné udelit’ len na zéklade poziadaviek, ktoré stanovi regulacny
organ. Ak regulacny organ po vykonani analyzy ddjde k zaveru,
Ze planované sluzby vysokorychlostnej osobnej dopravy medzi
vychodiskovym bodom a cielovym bodom vlaku mézu ohrozit’
hospodarsku rovnovéhu zmluvy o dopravnych sluzbach vo
verejnom zaujme, navrhne zmenu Zelezni¢nej sluzby tak, aby sa
zabezpecilo splnenie podmienok na udelenie pristupu podla § 38.

., Cldnok 13a

Spolo¢né systémy informovania a predaja priamych
cestovnych listkov

1.Bez toho, aby bolo dotknuté nariadenie Europskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1371/2007 (*) a smernica
Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/40/EU (**),&lenské
Staty moéZu pozadovat od Zelezni¢nych podnikov
poskytujucich sluzby vnutrostatnej osobnej dopravy, aby
sa zapojili do spoloéného systému informovania a
integrovaného predaja prepravnych dokladov na ucely
vydavania cestovnych listkov, priamych cestovnych
listkov a rezervacii alebo aby na zriadenie takéhoto
systétmu splnomocnili prislusné organy. V pripade
zriadenia takéhoto systému ¢lenské Staty zabezpecujt, aby
neviedol k nartSaniu fungovania trhu ani k diskrimindcii
zelezni¢nych podnikov a aby ho spravoval verejny alebo
sukromny pravny subjekt alebo zdruzenie vSetkych
zelezni¢nych podnikov prevadzkujucich sluzby osobnej

dopravy.

(*)Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1371/2007 z 23. oktobra 2007 o pravach a povinnostiach
cestujucich v Zelezni¢nej preprave (U. v. EU L 315,
3.12.2007, s. 14).

(**)Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2010/40/EU
zo 7. jula 2010 o rdmci na zavedenie inteligentnych
dopravnych systémov v oblasti cestnej dopravy a na

Navrh
zakona

(1) Objednavatel dopravnej sluzby moéze pozadovat od
zelezniénych podnikov poskytujucich sluzby vo vnutrostatnej
osobnej doprave, aby sa zapojili do spolocného systému
informovania a integrovaného predaja prepravnych dokladov na
ucely vydavania jednotnych priamych cestovnych listkov
arezervacii. Takyto systém nesmie viest k naruSeniu trhu
a diskriminacii zelezni¢nych podnikov.
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rozhrania s inymi druhmi dopravy (U. v. EU L 207,
6.8.2010, s. 1).“

2.Komisia monitoruje vyvoj na zelezni¢nom trhu tykajuci
sa zavedenia a pouzivania spolo¢nych systémov
informovania a predaja priamych cestovnych listkov a
posudzuje potrebu opatreni na trovni Unie, pri¢om
zohl'adiiuje iniciativy na trhu. Predovsetkym posudzuje
nediskrimina¢ny pristup cestujucich v zelezni¢nej doprave
k tdajom potrebnym na planovanie ciest a rezervaciu
cestovnych listkov. Do 31. decembra 2022 predlozi
Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o dostupnosti
takychto spolo¢nych systémov informovania a predaja
priamych cestovnych listkov, pricom podla potreby
pripoji legislativne navrhy.

3.Clenské $taty pozaduji od Zelezniénych podnikov 513/2009 | § 51 (1) Na riesenic nudzovych situacii vypracuje manazér
prevadzkujucich sluzby osobnej dopravy, aby zaviedli Z.z. O:1 | infrastruktary a Zelezni¢né podniky havarijny plan, v ktorom
havarijné plany, a zabezpeCuju, aby sa tieto havarijné Vi, uvedl vsetky orgdny a iné osoby, ktoré treba upovedomit’ o
plany nalezite koordinovali v zdujme poskytnutia pomoci 2 vaznej nehode alebo o mimoriadnej udalosti s nasledkami
cestujucim v zmysle clanku 18 nariadenia (ES) ¢. vaznej nehody a o zavaznom naruSeni chodu vlakov. V
137172007 v pripade vyrazného narusenia sluzieb. havarijnom plane sa uvedie tieZ podet, druh a dislokacia
nehodovych prostriedkov na odstrafiovanie nasledkov nehod
a mimoriadnych udalosti alebo dohoda s prevadzkovatelom
tychto prostriedkov.
0:9 | 9.V ¢lanku 19 sa doplita toto pismeno: 514/2009 | § 11 | (1) Licen¢ny organ udeli licenciu len ziadatel'ovi, ktory
Z.z. O:1
,»,€) neboli odsiden¢ za spachanie zavaznych trestnych P:b) | b) preukdze splnenie poziadavky svojej bezihonnosti a
¢inov vyplyvajicich z povinnosti z pripadnych zavaznych bezhonnosti  ¢lenov  svojho  Statutirneho organu  a
kolektivnych zmluv podl'a vnatrostatneho prava.* zodpovedného zastupcu, ak je ustanoveny,
§11 (2) Na ucely tohto zakona bezhonnym je ten, kto nebol
0:2 pravoplatne odstdeny za spachanie timyselného trestného
V:1 ¢inu, ani za spachanie in¢ho trestného c¢inu suvisiaceho s
poskytovanim dopravnych sluzieb.
0: 10 | 10. V ¢lanku 32 sa odsek 4 nahradza takto:

,4.Poplatky za infrastruktiru stvisiace s pouZivanim
zelezni¢nych koridorov uvedenych v nariadeni Komisie
(EU) 2016/919 (*) mozu byt diferencované, aby sa
stimulovalo vybavenie vlakov systémom ETCS, ktory je v
silade s verziou prijatou rozhodnutim Komisie
2008/386/ES (**) a s nasledujicimi verziami. Takato

23




diferenciacia nesmie viest’ k celkovému zvySeniu prijmov
manaZzéra infrastruktiry.

Clenské §taity mozu rozhodnut, Ze tato diferenciacia
poplatkov za infrastruktiru sa neuplatni na zelezni¢né trate
uvedené¢ v nariadeni (EU) 2016/919, na ktorych moézu
premavat’ len vlaky vybavené systémom ETCS.

Clenské §taty mézu rozhodnat, e tuto diferenciaciu
rozsiria na ZelezniCné trate, ktoré nie su uvedené v
nariadeni (EU) 2016/919.

(*)Nariadenie Komisie (EU) 2016/919 z 27. maja 2016 o
technickej Specifikacii interoperability tykajiicej sa
subsystémov  ,riadenie-zabezpeCeniec a  navestenie”
zelezni¢ného systému v Eurdpskej tnii (U. v. EU L 158,
15.6.2016, s. 1).

(**)Rozhodnutie Komisie 2008/386/ES z 23. aprila 2008,
ktorym sa upravuje priloha A k rozhodnutiu 2006/679/ES
o technickej Specifikacii interoperability tykajucej sa
subsystému riadenia/prikazov a signalizacie
transeurdpskej konvencnej Zelezni¢nej stistavy a priloha A
k rozhodnutiu 2006/860/ES o technickej Specifikacii
interoperability tykajucej sa subsystému riadenia,
zabezpeCenia a navestenia systému transeurdpskych
vysokorychlostnych Zeleznic (U. v. EU L 136, 24.5.2008,
s. 11).«

0:11

11. V ¢lanku 38 sa odsek 4 nahradza takto:

,4.Ak ziadatel’ mieni poziadat’ o kapacitu infrastruktiry s
cielom prevadzkovat’ sluzbu osobnej dopravy v ¢lenskom
State, v ktorom je pravo pristupu k Zelezni¢nej
infrastrukture obmedzené v sulade s ¢lankom 11,
informuje o tom manazérov infrastruktiry a dotknuté
regulaéné organy najneskér 18 mesiacov  pred
nadobudnutim platnosti cestovného poriadku, ktorého sa
ziadost” o kapacitu tyka. S cielom umoznit dotknutym
regulaénym organom posudit’ potencialny hospodarsky
vplyv na existujuce zmluvy o sluzbach vo verejnom
zauyjme regulaéné organy zabezpeCuju, aby bol bez

513/2009

Z. Z.

V zneni
navrhu

§ 40
0:4

(4) Ak 7ziadatel mieni poziadat manazéra infrastruktiry o
pridelenie kapacity infrastruktury so zamerom vykonavat’ osobnu
dopravu a zaroveti sa na tuto Cast’ Zelezniénej infrastruktiry alebo
na alternativnu trasu vztahuje zmluva o sluzbach vo verejnom
zaujme, upovedomi o tom manazéra infraStruktiry a regulacny
organ najneskdr 18 mesiacov pred nadobudnutim platnosti
cestovného poriadku, ktorého sa Ziadost’ o pridelenie kapacity
infrastruktary tyka. S cielom umoznit' posiudenie mozného
hospodarskeho vplyvu na existujuce zmluvy o dopravnych
sluzbach vo verejnom zaujme, regulaény orgdn najneskdr do
desiatich dni zabezpe¢i na celej navrhovanej vlakovej trase
informovanie prislusnych regula¢nych organov, ktoré informuja
dotknutych objednavatelov dopravnych sluzieb uzavierajucich
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zbytocného odkladu a najneskér do 10 dni informovany
kazdy prislusny organ, ktory zadal zmluvu na poskytnutie
sluzby osobnej zelezni¢nej dopravy na danej trase
vymedzenej v zmluve o sluzbach vo verejnom zaujme,
akykol'vek iny zainteresovany prislusny organ s pravom
na obmedzenie pristupu podla ¢lanku 11 a kazdy
zelezni¢ny podnik, ktory plni zmluvu o sluzbach vo
verejnom zaujme na trase danej sluzby osobnej dopravy.*

zmluvy o dopravnych sluzbach vo verejnom zaujme, manazérov
infrastruktiry a Zelezni¢né podniky, ktoré plnia zavdzok z tychto
zmlav.

0: 12 | 12.V &lanku 53 sa v odseku 3 dopliia tento pododsek: 513/2009 | § 50 (3) Manazér infraStruktiry je oprdvneny na nevyhnutny cas
Z z| O:3 obmedzit’ alebo zastavit’ prevadzku z dévodu potreby akutne;j
»Regulacny orgdn moze od manazéra infratruktiry V zneni rekonstrukcie, obnovy alebo drzby Zelezni¢nej trate, priom
vyZzadovat, aby mu takéto informdcie spristupnil, ak to navrhu o nedostupnosti  kapacity  infraStruktary  informuje
povaZzuje za nevyhnutné. zainteresované strany bezodkladne aregulaény orgian na
zaklade jeho ziadosti.
0: 13 | 13. V ¢&lanku 54 sa odsek 1 nahradza takto: 513/2009 | §51 | (1) Na rieSenie nudzovych situacii vypracuje manazér
Z z| O:1 infrastruktury a Zelezni¢né podniky havarijny plan, v ktorom
»1.V  pripade naruSenia chodu vlakov spdsobeného Vv zneni uvedu vetky organy a iné osoby, ktoré treba upovedomit’ o
technickou poruchou alebo nehodou prijme manazér navrhu vaznej nehode alebo o mimoriadnej udalosti s nasledkami
infrastruktiry vsetky opatrenia potrebné na obnovenie véaznej nehody a o zévaznom naruseni chodu vlakov. V
norrnalnehc? stavq. Na tento ugel vypracuje havanlr}y plar} havarijnom plane sa uvedie tiez pocet, druh a dislokacia
§ . uvedemr}1 rozrny(?dh S}l}’JekItIOV’ hlf(tiorel bmaju, 5 byltl nehodovych prostriedkov na odstratiovanie nasledkov nehdd a
miormovane v pripade vaznych nehod alebo vaznye mimoriadnych udalosti alebo dohoda s prevadzkovatel'om
naruseni chodu vlakov. V pripade narusenia, ktoré¢ moze , . C o Co LA
, S . o tychto prostriedkov. Pri rieSeni nadzovej situacie, ktorda moze
mat"  vplyv na cezhranicni dopravu, si manazér s AV NP ,
Y , e A (- mat’ vplyv na cezhrani¢nu dopravu, manazér infrastruktury
infrastruktiry vymiena vSetky relevantné informacie s . . - , s L s
. i o , , o spolupracuje s manazérmi infraStruktiry susednych Statov na
ostatnymi manazérmi infraStruktiry, na ktorych siet a b \lnei cezhraniénei d
dopravu moéze mat toto narusenie vplyv. Prislusni obnove normaine) cezhranicney dopravy.
manazéri infrastruktary spolupracuju na obnove normalnej
cezhrani¢nej dopravy.*
0: 14 | 14. Clanok 56 sa meni takto: 513/2009 | § 52 | (3) Regulatny organ je povinny zaoberat' sa podnetmi a
) Z. z| O:3 staznostami na nespravodlivé a diskrimina¢né rozhodovanie a
a) V odseku 1 sa dopliiaju tieto pismena: V zneni ginnost manazéra infrastruktiry alebo prevadzkovatela
navrhu servisného zariadenia, ktoré sa tykaju

,,h) riadenia dopravy;

i) planovania obnovy a planovanej alebo neplanovanej
udrzby;

j) plnenia poziadaviek stanovenych v ¢lanku 2 ods. 13 a
¢lankoch 7, 7a, 7b, 7¢ a 7d vratane poziadaviek tykajicich

a) podmienok pouzivania zelezniCnej siete a kritérii
uvedenych v tychto podmienkach,

b) pridelovaciecho procesu pri poskytovani kapacity
infrastruktury,

c) pristupu k Zelezni¢nej infrastruktire, k servisnym
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sa konfliktu zaujmov.*

zariadeniam a k Zelezni¢nym sluzbam s tym spojenych,

d) uplatiiovania thrady =za pouzivanie Zelezni¢nej
infrastruktury, servisnych zariadeni a Zelezni¢nych sluzieb s
tym spojenych

e) organizovania Zelezni¢nej dopravy,

f) planovania obnovy a udrzby zelezni¢nej infrastruktury,

g) plnenia povinnosti podl'a § 34 ods. 5, ods. 6 pism. a) a d),
odsekov 7 az 11 a 34a.

P: b)

b) Odsek 2 sa nahradza takto:

,,2.Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci vnutrostatnych
organov pre hospodarsku sut'az tykajice sa zabezpecenia
hospodarskej sutaze na trhoch so Zelezniénymi
dopravnymi sluzbami, regula¢ny organ ma pravomoc
monitorovat’ situaciu tykajucu sa hospodarskej sutaze na
trthoch so Zelezni¢nymi dopravnymi sluzbami, a to najma
vratane trhu pre sluzby vysokorychlostnej osobnej
dopravy, a ¢innosti manazérov infrastruktary v suvislosti s
odsekom 1 pism. a) az j). Regula¢ny organ najmé overuje
sulad s odsekom 1 pism. a) az j) z vlastnej iniciativy a s
cielom predist’ diskriminacii Ziadatel'ov. Kontroluje najma
to, ¢i podmienky pouzivania siete neobsahuji
diskriminaéné  ustanovenia alebo ¢i  neposkytuji
manazérovi infrastruktiry diskre¢né pravomoci, ktoré by
mohol vyuzit’ na diskriminaciu Ziadatel'ov.*

513/2009

Z. Z.

V zneni
navrhu

(1) Regulacny orgéan kontroluje dodrziavanie transparentnych
a nediskriminaénych podmienok pristupu ziadatelov na
zelezni¢nu siet’ a pridel'ovania kapacity infrastruktiry, najma,
¢i podmienky pouzivania Zzelezni¢nej siete neobsahuju
diskriminaéné ustanovenia alebo ¢i neposkytuju manazérovi
infrastruktury moznosti, ktoré by mohol vyuzit na
diskriminaciu ziadatelov.

(3) Regulaény organ je povinny zaoberat sa podnetmi a
staznostami na nespravodlivé a diskriminacné rozhodovanie a
¢innost manazéra infrastruktury alebo prevadzkovatela
servisného zariadenia, ktoré sa tykaju

a) podmienok pouzivania ZelezniCnej siete a kritérii
uvedenych v tychto podmienkach,

b) pridelovacieho
infrastruktury,

procesu pri poskytovani kapacity

¢) pristupu k ZelezniCnej infrastruktare, k servisnym
zariadeniam a k Zelezniénym sluzbam s tym spojenych,

d) uplatiovania thrady =za pouzivanie ZelezniCnej
infrastruktury, servisnych zariadeni a Zelezni¢nych sluzieb s

tym spojenych

e) organizovania Zelezni¢nej dopravy,
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f) planovania obnovy a udrzby zelezni¢nej infrastruktury,

g) plnenia povinnosti podl'a § 34 ods. 5, ods. 6 pism. a) a d),
odsekov 7 az 11 a 34a.

P:c)

€) V odseku 9 sa prvy pododsek nahradza takto:

,9.Regulacny organ posudi vSetky staznosti a v pripade
potreby poziada o relevantné informdcie a zacne
konzultacie so vSetkymi prislusSnymi stranami, a to do
jedného mesiaca od prijatia staZnosti. Rozhodne o
akejkol'vek st'aznosti, prijme kroky na napravu situacie a
informuje prislusné strany o svojom oddvodnenom
rozhodnuti vo vopred uréenej primeranej lehote, a v
kazdom pripade do Siestich tyzdnov od prijatia vSetkych
relevantnych informacii. Bez toho, aby boli dotknuté
pravomoci vnutrostatnych organov pre hospodarsku sutaz
tykajlice sa zabezpecenia hospodarskej sut'aze na trhoch so
sluzbami Zelezni¢nej dopravy, regulacny organ v
prislusnych pripadoch rozhoduje z vlastnej iniciativy o
primeranych opatreniach na néapravu diskriminacie
ziadatel'ov, naruSenia trhu a kazdého iného neziaduceho
vyvoja na tychto trhoch, najmé v stvislosti s odsekom 1
pism. a) az j).“

513/2009

Z. Z.

V zneni
navrhu

513/2009
Z.2.

(3) Regulaény organ je povinny zaoberat sa podnetmi a
staznost’ami na nespravodlivé a diskrimina¢né rozhodovanie a
¢innost manazéra infrastruktury alebo prevadzkovatela
servisného zariadenia, ktoré sa tykaju

a) podmienok pouzivania zelezniCnej siete a kritérii
uvedenych v tychto podmienkach,

b) pridelovacieho
infrastruktury,

procesu pri poskytovani kapacity

c) pristupu k Zzelezni¢nej infrastruktare, k servisnym
zariadeniam a k Zelezniénym sluzbam s tym spojenych,

d) uplatiovania thrady =za pouZivanie Zelezniénej
infrastruktury, servisnych zariadeni a Zelezni¢nych sluzieb s
tym spojenych

e) organizovania zelezni¢nej dopravy,
f) planovania obnovy a udrzby zelezni¢nej infrastruktury,

g) plnenia povinnosti podl'a § 34 ods. 5, ods. 6 pism. a) a d),
odsekov 7 az 11 a 34a.

(5) Na ucely konani podl'a odsekov 3 a 4 je regulaény organ
opravneny do jedného mesiaca od prijatia staznosti alebo
podnetu pozadovat od manazéra infrastruktury, od
zelezni¢nych podnikov, od poskytovatel'ov sluzieb a od inych
zainteresovanych o0s6b informacie a tudaje potrebné na
presetrenie podanych staznosti a podnetov a na zacatie
konania. Pozadované informacie a uidaje st poziadané osoby
povinné poskytniit’ najneskor do jedného mesiaca; regulacny
orgin moze vynimoéne povolit predizenie lehoty o dva
tyzdne. Za bezdovodné odopretie informadcii alebo udajov
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moze regulacny organ ulozit’ poriadkovi pokutu do 3 000 eur.
Ak ide o medzinarodnu Zelezni¢nu dopravu, regulacny orgén
si vyziada potrebné informacie od manazéra infrastruktury a
regulaénych organov c¢lenskych Statov, ktorych uzemim
prechadza medzinarodna vlakova trasa a ak je to potrebné, aj
od Eurdpskej komisie; manazér infrastruktary je povinny
bezodkladne poskytnut’ pozadované informacie.

(6) Regulac¢ny organ musi rozhodnit’ o staznostiach a prijat’
napravné opatrenia do Siestich tyzdiov odo dna zacatia
konania. Ak boli v konani vyziadané dopliujiice podklady,
lehota plynie odo dina, ked boli dorucené dopliujiice
podklady. Néapravnymi opatreniami si ulozenie povinnosti
zdrzat’ sa nespravodlivého a diskriminaéného spravania a
uloZenie povinnosti odstranit’ protipravny stav.

P:d)

d) Odsek 12 sa nahradza takto:

,»12.Regula¢ny orgdn ma pravomoc vykonavat audity
alebo iniciovat’ externé audity u manazérov infraStruktary,
prevadzkovatelov servisnych zariadeni a pripadne v
zelezni¢nych podnikoch, aby overil dodrziavanie suladu s
ustanoveniami o oddeleni G¢tov uvedenymi v ¢lanku 6 a
ustanoveniami o financnej transparentnosti uvedenymi v
¢lanku 7d. V pripade vertikalne integrovanych podnikov
sa tieto pravomoci rozSiruju na vsetky pravne subjekty.
Regula¢ny organ je opravneny poziadat’ o vSetky prislusné
informacie. Regulacny orgdn ma& najmd pravomoc
poziadat manazéra infrastruktiry, prevadzkovatel'ov
servisnych zariadeni a vSetky podniky alebo iné subjekty
vykonavajuce  Zelezniéni  dopravu  alebo  spravu
infrastruktury alebo integrujuce ich rézne druhy podla
¢lanku 6 ods. 1 a 2 a ¢lanku 13 o poskytnutie vsetkych
uctovnych informacii podla prilohy VIII alebo ich Casti
spolu s dostato¢ne podrobnymi udajmi, a to podl'a toho, do
akej miery sa to povazuje za potrebné a primerané.

Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci vnutrostatnych
organov zodpovednych za otdzky Statnej pomoci,
regulacny organ tiez moze na zéklade informécii z uctov
vyvodit zavery v otdzkach stvisiacich so S§tatnou

513/2009
Z.2.

VO
D

(1) Regula¢ny organ okrem uloh podl'a § 52

f) vykondva u manaZéra infrastruktiry, prevadzkovatela
servisného zariadenia alebo v Zelezni¢nom podniku kontrolu
dodrzania oddelenych uctov; na vykonanie tejto kontroly si
mdze vyziadat’ Gictovné informacie podl'a prilohy ¢. 13b.
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pomocou, ktoré oznami tymto organom.

Finan¢né toky uvedené v c¢lanku 7d ods. 1, pdzicky
uvedené v ¢lanku 7d ods. 4 a 5 a dlhy uvedené v ¢lanku 7d
ods. 7 podlichaji monitorovaniu zo strany regula¢ného
organu.

Ak clensky S§tat urcil regulany organ ako nezavisly
prislusny organ uvedeny v c¢lanku 7c¢ ods. 4, regulacny
orgdn posudzuje dohody o spoluprici uvedené v
uvedenom ¢lanku.*

0:15

15. Clanok 57 sa meni takto:
a) Vklada sa tento odsek:

»3a.Ak si zalezitosti tykajuce sa sluzieb medzinarodnej
dopravy vyzaduju rozhodnutia dvoch alebo viacerych
regulaénych organov, dotknuté regulacné organy
spolupracuju pri priprave prislusnych rozhodnuti s ciel'om
dosiahnut’ vyrieSenie zaleZitosti. Na uvedené ucely
dotknuté regulacné organy vykonavaju svoje funkcie v
sulade s ¢lankom 56.

513/2009

Z. Z.

V zneni
navrhu

n) spolupracuje s regulacnymi orgdnmi clenskych Statov v
oblasti svojej posobnosti,

P: b)

b) Odsek 8 sa nahradza takto:

,».8.Regulacné organy vypracuju spolo¢né zasady a postupy
v suvislosti s rozhodnutiami, na ktorych prijimanie su
opravnené podla tejto smernice. V takychto spolo¢nych
zasadach a postupoch sa uvadzaju ustanovenia na rieSenie
sporov, ktoré vzniknu v ramci uvedenom v odseku 3a. Na
zaklade skusenosti regula¢nych organov a Cinnosti siete
uvedenej v odseku 1 a v pripade potreby v zaujme
zabezpeCenia ucinnej spoluprace regulaénych organov
moze Komisia prijat’ vykonavacie akty, v ktorych stanovi
takéto spolo¢né zasady a postupy. Uvedené vykonavacie
akty sa prijma v sulade s postupom preskimania
uvedenym v ¢lanku 62 ods. 3

P:c)

¢) Doplia sa tento odsek:

,10.V pripade rozhodnuti tykajicich sa infraStruktary,
ktord sa nachddza na uzemi dvoch S$tatov, sa obidva
dotknuté ¢lenské Staty mozu kedykol'vek po 24. decembri

513/2009

Z. Z.

V zneni
navrhu

§ 103

P:n)

n) spolupracuje s regulaénymi organmi ¢lenskych $tatov v
oblasti svojej pdsobnosti,
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2016 dohodntt’ na tom, ze budi vyzadovat' koordinaciu
medzi dotknutymi regulaénymi orgdnmi, aby zosuladili
vplyv svojich rozhodnuti.*

0:16

16. V ¢lanku 63 sa odsek 1 nahradza takto:

,1.Komisia do 31. decembra 2024 posudi vplyv tejto
smernice na Zzelezni¢ny sektor a predlozi Eurdpskemu
parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskemu a
socialnemu vyboru a Vyboru regiénov spravu o jej
vykonavani.

V sprave sa predovSetkym zhodnoti rozvoj sluzieb
vysokorychlostnej Zeleznicnej dopravy a posudi sa
existencia diskrimina¢nych postupov, pokial’ ide o pristup
k vysokorychlostnym tratiam. Komisia zvazi, ¢i je
potrebné predlozit’ legislativne navrhy.

Komisia do toho istého datumu postdi, ¢i pretrvavaji
diskriminaéné postupy alebo iné typy naruSenia
hospodarskej sttaze v suvislosti s manazérmi
infrastruktiry, ktori su sucastou vertikalne integrovaného
podniku. Komisia v pripade potreby predlozi legislativne
navrhy.“.

O O
[EENN O]

Clénok 2

1.Bez ohl'adu na ¢lanok 3 ods. 2 ¢lenské Staty prijmu a
uverejnia do 25. decembra 2018 zidkony, iné pravne
predpisy a spravne opatrenia potrebné na dosiahnutie
stladu s touto smernicou. Bezodkladne ozndmia Komisii
znenie tychto ustanoveni.

Navrh
zakona

CLV

Tento zakon nadobuda ucinnost’ 15. februara 2019 okrem c¢l.
I bodov 1, 36 az 53, 59 a 60, 62 a 63, 67 az 98, ktoré
nadobtdaju ucinnost’ 16. juna 2019, ¢l. 1T a ¢l. 1IT bodu 15, 18
a 19, ktoré nadobudaju ucinnost’ 1. januara 2020.

Clenské 3taty uvedd priamo v prijatych ustanoveniach
alebo pri ich Gradnom uverejneni odkaz na tato smernicu.
Podrobnosti 0 odkaze upravia ¢lenské staty. 2.

Navrh
zakona

Priloh
ad. 15

99. Priloha ¢&. 15 sa doplia deviatym aZ jedendstym bodom, ktoré
zneju:

,,11. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2370
zo 14. decembra 2016, ktorou sa meni smernica 2012/34/EU,
pokial’ ide o otvorenie trhu so sluzbami vntro$tatnej Zelezniénej
osobnej dopravy a o spravu Zelezni¢nej infrastruktary (U. v. EU
L 352, 23.12.2016).%.

2.Clenské Staty oznamia Komisii znenie hlavnych

575/2001

§ 35

(7) Ministerstva a ostatné ustredné organy Statnej spravy v
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ustanoveni vnutro$tatnych pravnych predpisov, ktoré Zz 0:7 rozsahu vymedzenej pdsobnosti plnia voci organom Eur6pske;j
prijmu v oblasti pdsobnosti tejto smernice. unie informacnu a oznamovaciu povinnost, ktora im vyplyva
z pravne zavaznych aktov tychto organov.

C: Cléanok 3

O:
1.Tato smernica nadobuda u¢innost’ dilom nasledujucim
po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

O: 2. Clanok 1 body 6 az 8 a 11 sa uplatituja od 1. januéra Navrh Cl. V | Tento zakon nadobuda uéinnost’ 15. februara 2019 okrem &l.
2019 vcas na to, aby cestovny poriadok zacal platit’ 14. zakona I bodov 1, 36 az 53, 59 a 60, 62 a 63, 67 az 98, ktoré
decembra 2020. nadobudaji uéinnost’ 16. jina 2019, ¢L. 11 a ¢L. 111 bodu 15, 18

a 19, ktoré nadobudaju ucinnost’ 1. januara 2020.

C: Clanok 4

Tato smernica je urcena ¢lenskym $tatom.
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